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A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil et
ses accessoires
sont recyclables

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Turvallisuustiedot-sivu

Lue turvallisuusohjeet huolellisesti ennen tuotteen
ensimmaista kayttokertaa ja sailyta ohjeet myéhempaa
tarvetta varten.

1. Varoitus: Tama tuote sisalt itiumpolymeeriakkuja.

2. Pienet osat: Pida tuote poissa alle 3-vuotiaiden lasten
ulottuvilta, jotta he eivat voi nielaista osia.

3. Tuotteen kaytto- ja sailytyslampétila on 0-40 celsiusastet-
ta. Taman lampétilan alapuolella tai ylapuolella tuotteen
toiminta voi heikentya.

4. Ala koskaan avaa tuotetta. Sisdisten sdhkdosien
koskettaminen voi aiheuttaa sahkoiskun. Korjaukset tai
huollot saa suorittaa vain pateva henkilosto.

5. Al3 altista tuotetta kuumuudelle, vedelle, kosteudelle tai
suoralle auringonvalolle!

6. Laite ei ole vedenpitava. Jos laitteeseen paasee vetta tai
vieraita esineit4, se voi aiheuttaa tulipalon tai sahkoiskun.
Jos laitteeseen paasee vetta tai vieraita esineitd, lopeta
kaytto valittomasti.

7. Bluetooth-langaton tekniikka toimii noin 10 metrin (30
jalan) etéisyydella. Suurin viestinta -etaisyys voi vaihdella
esteiden (ihmiset, metalliesineet, seinat jne.) tai sshkémag-
neettisen ympariston mukaan.

8. Lataa laite vain mukana toimitetulla USB-kaapelilla.
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Tuotteen yleiskatsaus

Virtapainike
1

[t]= = Type-C-latausportti

Nollauspainike: Kun tulostin ei vastaa, yrita tydntaa eristetty
neula/hammaspuikko nollausreikdan, kunnes virran
merkkivalo sammuu ja laite sammuu. Tarvittaessa paina ja
pida painettuna 2 sekuntia laitteen kaynnistamiseksi.
Tuotteen kaytto

- Kaynnista tai sammuta tuote painamalla virtapainiketta 2
sekunnin ajan.

- Paina virtapainiketta kahdesti tulostaaksesi diagnostiikka-
sivun ja QR-koodin, jotta voit yhdistaa tulostimen
alypuhelinsovellukseen.
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Lataus Johdanto

Liitd USB-kaapelin toinen paa laitteeseen ja toinen paa 5 V/2
A:n adapteriin tai tietokoneen USB-porttiin lataamista
varten.

Latausaika: noin 3 tuntia.

Merkkivalo

Valo palaa tasaisesti: Bluetooth-yhteys on muodostettu.
Vilkkuu hitaasti: Bluetooth-yhteys katkaistu.

Vihrea valo palaa: Normaali kayttétila/taysin ladattu.
Punainen valo palaa: Kansi auki/ei paperia/ylikuumenemin-
en.

Keltainen valo palaa: Akku on vahiss3, lataa

Keltainen valo vilkkuu nopeasti: Lataus kdynnissa

Huomautus: Automaattinen virrankatkaisu: Tulostin
sammuu automaattisesti, jos sitd ei kiytetd 20 minuuttiin.
Voit asettaa automaattisen virrankatkaisun ajastimen
sovelluksessa.

Kaytto: Kayton yleiskatsaus

L0 -

1. Sovelluksen lataaminen
2. Tulostimen kaynnistaminen 3. Yhdistetty tulostin

— &R — S

4. Tarvikkeiden asennus 5. Tulostuksen muokkaus
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Kaytto: Sovelluksen lataaminen
1. Etsi [AiYin] Google Playsta tai App Storesta.

Download on the

’
'App Store

Download on the

P Google Play

2. Skannaa seuraava QR-koodi ladataksesi sovelluksen.

1. 10S: Kytke Bluetooth paalle ja salli AiYin-sovelluksen kaytto.
Android: Kytke Bluetooth ja sijainti paalle, salli AiYin-sovelluk-
sen kaytto.
2. Avaa AiYin-sovellus ja napauta laitteen kuvaketta
vasemmassa ylakulmassa, yhdista lampdkirjoitinlaite
Bluetooth-nimi MBP-16W.
3. Napauta paperityyppia ja paperin leveytta. Valitse
paperityyppi ja paperin leveys. Napauta Tallenna. (Jos haluat
mukauttaa paperin leveytta, kirjoita numero viimeiselle
riville.)
4. Valitse tulostusvaihtoehto.
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Huomautus:

- Tama tuote on liitettava tulostimeen sovelluksessa.

- Matkapuhelinjarjestelman vaatimusten vuoksi
Android-matkapuhelin kayttaa kayttajan maantieteellista
sijaintia yhteyden muodostamisen yhteydess3, joten
kayttajan on kytkettava GPS paalle ja vahvistettava
valtuutus.

- Tama sovellus tukee vain Android 7.0 tai uudemman
jarjestelman puhelimia.

Paperin asennusopas
1. Avaa kansi
Nosta ylakansi auki.

=)
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2. Laita paperi sisdan
Tulostuspuoli on yléspéain

FIN5

3. Sulje kansi
Paperin ulostulon paaty tulee ulottua
koneen paperin ulostulon

Tuotteen tekniset tiedot
Tulostusmenetelma Suora lampd
Tarkkuus 203 dpi
Akku 1200 mAh, 3,7V
FIN 6

©Ota huomioon - kaikkia tuotteita voidaan muuttaa ilman erillista ilmoitusta.
Emme vastaa taman kayttéoppaan virheista tai puutteista.
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Sahko- ja elektroniikkalaitteet seka niissa kaytettavat paristot
sisaltavat materiaaleja, komponentteja ja aineita, jotka voivat
olla vahingollisia terveydelle ja ymparistélle, jos jatemateriaa-
lia (pois heitettédvat sahkoé- ja elektroniikkalaitteet seka
paristot) ei kasitella asianmukaisesti.

Sahkdinen ja elektroninen laite ja akku on merkitty roskakoril-
la, jonka yli on piirretty rasti, kuten ylla. Symboli kertoo, ettei
sahko- ja elektroniikkalaitteita tai paristoja saa havittaa
kotitalousjatteen mukana, vaan ne on havitettava erikseen.

On tarkeaa, etta loppukayttajana viet kaytetyt paristot oikeaan
kerayspaikkaan. Talla tavoin voit varmistaa, ettd paristot
kierratetaan lain mukaan, eivatka ne vahingoita ymparistoa.

Kaikkiin kaupunkeihin on perustettu kerdyspisteitd, joihin

sahko- ja elektroniikkalaitteet sekd paristot voidaan vieda
maksutta edelleen toimitettaviksi kierratysasemille tai muihin
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kerayspisteisiin tai ne voidaan kerata suoraan kotoa. Lisatietoja
saat kuntasi tekniselta osastolta.

Denver A/S vakuuttaa, etté radiolaitetyyppi MBP-16W on direktiivin
2014/53/EU  mukainen. RED-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa osoitteessa:
denver.eu, napsauta hakukuvaketta verkkosivuston ylareunassa.
Kirjoita mallinumero: MBP-16W. Siirry nyt tuotesivulle, RED-direk-
tiivi nakyy latausten/muiden latausten alla.

Denver A/S vakuuttaa, ettd tdma liitetty laite on Data Act -asetuksen
(EU) 2023/2854 mukainen. Data Act (EU) 2023/2854 -tuotetietolo-
make on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: denver.eu.
Napsauta sitten verkkosivuston ylareunassa olevaa hakukuvaketta.
Kirjoita mallinumero: MBP-16W. Siirry nyt tuotesivulle, jossa
tietosuojalain (EU) 2023/2854 mukainen tuotetietolomake |&ytyy
kohdasta Lataukset/Muut lataukset. Vaihtoehtoisesti voit skannata
alla olevan QR-koodin ja avata tiedoston suoraan.

Komission asetuksen (EU) 2023/826 mukaisista tuotteiden
valmiustilan/pois kaytésta -virrankulutuksesta ja virranhallinnasta
on tietoa seuraavassa internetosoitteessa: denver.eu. Napsauta
sitten verkkosivuston yldreunassa olevaa hakukuvaketta. Kirjoita
mallinumero: MBP-16W ja siirry sivulle.

Tedan e
Kayttotaajuusalue: 2402-2480 MHz
Maks. lahtéteho: 2.26dBm

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Tanska
www.denver.eu

www.facebook.com/denver.eu FIN 8

Contact

Main contact point: contact.hq@denver.eu

Nordics
Headquarter
Denver A/S
Omega 5A.Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 6100
(Push "1*for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support ha@denver.cu

For all other questions please write to:
contacthq@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX BY.
Barwoutswaarder 13C+D.
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900 3437623
E-Mail:support.ni@denver.eu

Spain/Portugal
DENVER SPAIN SA

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n® 23-
16

Parque Tecnolgico
46980 PATERNA.
Valencia (spain)

Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

rtugal:
Phone: +35 1255240 294
E-Mail: denver.service@satfiel com

Germany
Denver Germany GmbH Service
Service Center

MaxEmanuel-Str. 4

94036 Passau

Phone: +49 851 379369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 1630
Friday 09.00 - 1400

Austria
Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1

fien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland
LetMeRepair Poland sp. z 0.,

ul.Czestochowska 140
62800 Kalisz

nave Phone: 6275 38 092
E-Mail:denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 - 18(poniedziaiek - piatek)

Ifyour country is not listed above,
please write an email to
contacthq@denver.eu
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